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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres pour
les défonceuses et affleureuses

PREAMBULE

questions techniques, préparés par des Comités d'Etudes ol so
sentés tous les Comités nationaux s'intéressan
expriment dans la plus grande mesure possible usN\accord\inte

sur les sujets examinés.

P) Ces décisions constituent des recommandations
agréées comme telles par les Comités nationaux.

) Dans le but d'encourager l1'unification interna
le voeu que tous les Comités nationa
nationales le texte de la recommandati
les cond1t1ons nationales le permette\t \\u e~ dive

G T1irona e Cce

dans la mesure du possible, étre

derniére.

La présente publication a\été\ é i g Sous- Comlte 61F:
des outils électroportatifs Comute d'Etudes n° 61 de
bécurité des appareils élec rod analogues

Le texte de cefte l s des documents suivants

17 © CEI

erne les
t repré-

et sont

exprime
régles

Sécurité
la CEfi:

égle Procédure
Q{g\yl>§ \ha\ibé:\qg:> des Deux Mois Rapport de vote

GIFEB/ (BE)53 61F(BC)56 6 1F(B(
NG

)59

Le rapport\deyvote indiqué dans le tableau ci-dessus donne tou
matio es/\yotes ant abouti 3 l'approbation de cette publicati

blication doit étre utilisée conjointement avec la
blication 745-1 de la CEl: Sécurité des outils
Premiére partie: Reégles générales. Elle con
modification apporter a cette publication pour la transformer 4
de la)CEl: Régles de sécurité pour les défonceuses et affleureuses

editi

te infor-
bN .

premiere
électro-
tient les
n norme

Dans la présente publication:
1) les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
- prescriptions proprement dites: caractéres romains;
- modalités d'essais: caractéres italiques;
- commentaires: petits caractéres romains.

2) Les paragraphes et figures complémentaires a ceux de la

premiére

partie sont numérotés a partir de 101; les annexes complémentaires

sont appelées AA, BB, etc.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for routers and trimmers

FOREWORD

Iy

having a special interest therein are represented,
las possible, an international consensus of opinion
dealt with.

2) ([They have the form of recommendations for intergat}

3) |In order to promote international unificatiof,

wish that all National Committees should IEC
recommendation for their national rules con-
ditions will permit. Any divergence betwee and
the corresponding national rules shoul arly
indicated in the latter.

This publication has been p pares h-Committee 61F: Safefy of
hand-held motor-operated IEC Technical Committee
No. |61: Safety of household and ila 3 cal appliances.

The text of this pubhcafion~Nis\ba the following documents:

Six Months!' Two Months' Report
Rule on ot ng Procedure on Voting

61F(C0)77/\[M\_ §1F(CI 3P 61F(C0)42 61F(C0)48

t WQ for the approval of this publication ca
ports indicated in the above table.

hould be used in conjunction with the first ec
-1: Safety of hand-held motor-operated electric f{
requirements. |t lists the changes necessary to co
ihto the |EC standard: Safety requirements for drills.

n be

dition
ools,
hvert

In this publication:
1) the following print types are used:
- requirements proper: in roman type.
- test specifications: in italic type.

- explanatory matter: in smaller roman type.

2) Sub-clauses of figures which are additional to those in Part 1
numbered starting from 101; additional appendices are lettered
BB, etc.

are

AA,
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SECURITE DES OUTILS ELECTROPORTATIFS A MOTEUR

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour
les défonceuses et affleureuses

1. Domaine d'application

L'article de la premiére partie est applicable avec [I'exception
suivante:

1.1 Remplacement:

La présente norme s'applique aux défonceusg

or

2. Définitions

L'article de la premiere partig avec |'exception
suivante:

2.2.23 Remplacement:

La charge normale est Is , e lorsque l'outil eqt mis en
fonctionnement de fagom™ inte : chaque cycle comprepant une
période de fonctionnemen %inu de. 1 min, et une période |de repos

ircdit. La charge appliquég pendant
e confinu doit étre telle que la puissance

&finition basée sur une formule est 3 [1'étude.

charge est appliquée par un freine élpctromag-
s'assurer que ses caractéristiques au moment du
ainent pas de charge anormale de |'appareil efsaye.

sarge \normale est basée sur la tension nominale ou sur |la limite

- -

N
N

6 Yrre—deforrceose—est—un ottt conmcu—pPout étre cquip‘, de fraises
adaptées pour le rainurage ou le moulurage de bord de piéces en bois.

Les défonceuses peuvent avoir une ou plusieurs poignées pour aider au
controle de 1'outil pendant 1'utilisation.

2.2.102 Une affleureuse est un outil congu pour étre équipé d'une fraise
adaptée 3 l'affleurage du bord des feuilles de stratifié, des bois de
plaquage ou similaires, fixés sur un substrat.

Les affleureuses sont normalement tenues par le corps de 1l'outil et
n'ont pas de poignée additionnelle ou d'autre zone de préhension.
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1.1

2.2

2.2

2.2.

SAFETY OF HAND-HELD MOTOR-OPERATED ELECTRIC TOOLS

Part 2: Particular requirements for routers and trimmers

Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Replacement:

This standard applies to routers and trimmers.

Definitions

This clause of Part 1 is applicable exce

23 Replacement

Normal load denotes tt
intermittently, each cycle of continuous ope
of 1T min and a rest period of 1 'h the tool swutched off.

that the input,

The introd
siderat'

ire used for applying the load it mu

Additional definitions:

eri the tool is operated

fation
The
such

ition based on a formula is under| con-

st be

Yting characteristics shall not lead tp an

limit

101 Router denotes a tool designed to be fitted with suitable tfotary

cutters for cutting slots into or shaping the edge of wood.

Routers may have one or more handles to help control the tool during

use.

rotary cutter for trimming the edge of plastic laminate sheet,
veneer or the like fixed to a substrate.

102 Trimmer denotes a tool designed to be fitted with a suitable

wood

Trimmers are normally gripped around the body of the tool and do not

have additional handles or gripping area.
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3. Prescription générale

L'article de la premiére partie est applicable.

4. Généralités sur les essais

L'article de la premigre partie est applicable.

5. Caractéristiques nominales

Carticle de 1a premigre partieestappheable——————

6. Classification

L'article de la premiére partie est applic

7. Marques et indications

L'article de la premiére able avec

suivante:

Pa

7. 1 Addition:

De plus, les défonceuses
suivante:

L'article de la premiére partie est applicable.

l[exception

ureuses doivent porter l[[indication

types de
bn - sur la
t adapte a

b diamétre

9. Démarrage

L'article de la premiére partie est applicable.

10. Puissance et courant

L'article de la premiére partie est applicable avec
suivante:

10.1 N'est pas applicable.

I'exception
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3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. General notes on test.

This clause of Part 1 is applicable.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicable.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable.

7. |Marking

This clause of Part 1 is applicable ex

7.1 Addition:

In addition, routers and e e’ the following marking:b

7.1B Addition:

The i give details of the type of cuttens for
which t draw attention to the need to use¢ bits
of the cor 2 jameter and suitable for the speed of the tqol.

sheet shall also give information concerning the
R for which the collet is designed.

shock

This clause of Part 1 is applicable.

9. Starting

This clause of Part 1 is applicable.

10. input and current

This clause of Part 1 is applicable except as foliows:

10.17 Not applicable
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11. Echauffements

L'article de la premiére partie est applicable avec I'exception
suivante: :

11.2 Modification:
L'outil est mis en fonctionnement pendant 30 min comme spécifié pour

la charge normale. Les échauffements sont mesurés a la fin de la
derniére période de fonctionnement.

12, Courant de fuite

L'article de la premiére partie est applicable.

13. Réduction des perturbations de radiodiffusion

L'article de la premiére partie est applicab

14. Résistance a 'humidité

Iy

L'article de la premiéke par

L'article de la premiere partie est applicable avec les egxceptions
suivantes:

Paragraphe complémentaire:

18.101 Les défonceuses ayant une puissance nominale supérieure & 700 W ou
une masse supérieure 3 2 kg doivent étre équipées de deux poignées.

Pour les autres défonceuses et pour les affleureuses, une poignée
est considérée comme suffisante.

Les poignées doivent avoir une forme telle et étre disposées de telle
facon que le risque de contact fortuit de la main de l'utilisateur avec
les parties tournantes soit réduit au minimum.
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11.

Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

11.2 Modification:

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

18.101 Routers having a rated input exceeding 700 W or a mass exceeding

The tool is operated for 30 min as specified for normal load.

temperature rises are measured at the end of the last period of
operation.

Leakage current

This clause of Part 1 is applicable.

Radio and television interference suppression

This clause of Part 1 is applicable.

Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable

Endurance

This c

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Additional sub-clause:

2 kg shall be provided with two handles.

For other routers and for trimmers, one handle is considered to be

sufficient.

The handles shall be so shaped or located as to minimise the risk of

inadvertent contact of the hand of the user with rotating parts.
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Les éléments de réglages qui peuvent étre réglés pendant que l'outil
est en fonctionnement, par exemple un calibre de profondeur tournant,
doivent étre placés de telle fagcon que tout contact avec l'outil soit
évite.

Le contact fortuit de la main de l'utilisateur est par exemple
considéré comme suffisamment évité si la =zone de préhension de 1la
poignée est équipée d'une (de) colerette(s) adéquate(s) ou d'un
obstacle 3 son (ses) extrémité(s) du c6té du corps de 1lYoutil.

L'enveloppe du moteur, si elle est de forme appropriée peut étre
considérée comme une poignée.

lLa semelle des défonceuses doit entourer la fraise pour empécher au

La vérification est effectuée par examen.

La masse de la défonceuse est mesurée sans st-a-dire

mandrins, fraises et cable souple.

Des prescriptions pour 1les outils mo sont &
1'étude.
Paragraphe complémentaire:

18.102 La vitesse & vide de Iarbre s i al|la limite
supérieure de la plage i sser 110%
de la vitesse a vide

re apres

de.

premiére partie est applicable.

internes

la premiére partie est applicable.

22.

Elements constituants

L'article de la premiére partie est applicable avec |'exception
suivante:

22.2 Addition:

Les défonceuses et les affleureuses qui n'ont pas une semelle
plongeante ou une semelle qui protége la fraise lorsqu'elie n'est pas
utilisée doivent étre équipées d'un interrupteur tel que le moteur soit
automatiquement mis hors circuit dés que l'organe de manoeuvre de
I'interrupteur est relacheé.
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Adjustment elements capable of being readjusted while the tool is
operating e.g. revolving depth gauge, shall be located so that
touching the tool is avoided.

Inadvertent contact of the hand of the user is, for example, con-
sidered to be sufficiently prevented if the gripping area of the handle
is provided with a suitable shroud(s) or barrier at its end(s) adjacent
to the body of the tool.

The motor housing, if appropriately shaped, can be considered as a
handle.

The base plate of routers shall surround the cutter so as to prevent
inadvertent contact with the latter

Compliance is checked by inspection.

The mass of the router is measured without acc
drels, cutters and flexible cable or cord.

nan-

Additional requirements for the tool mounte
¢onsideration.

nder

Additional sub-clause:

18.102 The no-load speed of the spindle (at Fratedyo or at the upper
limit of the voltage range shall ngq 86 load
speed.

Compliance is checked by ¢ed of the spindle (fter

19.

20.

21.

22.

the tool has been operating/for 15 ‘mib with no load.

applicable.

applicable.

Components

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

22.2 Addition:

Routers and trimmers which do not have a sprung guard or base
which protects the cutter when not in use shall have a mains switch
which interrupts the supply automatically when the operating means is
released."
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23. Raccordement au réseau et cables souples extérieurs

L'article de la premiére partie est applicable.

24. Bornes pour conducteurs externes

L'article de la premiére partie est applicable.

25. Dispositions en vue de la mise a la terre

_ 'articlede la premidre partie est applicable.

745-2-17 © CE!

26. Vis et connexions

L'article de la premiére partie est applicahle

27. Lignes de fuite, distances dans I'air @

28. Résistance a la chalé d et ux@o rants de cheminement

L'article de la premigre

29.

travers l'jsolation
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23. Supply connection and external flexible cables and cords

This clause of Part 1 is applicable.

24. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.

25. Provision of earthing

This clause of Part 1 is applicable.

26. |Screws and connections

This clause of Part 1 is applicable.

27. [Creepage distance, clearances and distanc lation

This clause of Part 1 is applicable.

28. |[Resistance to heat, fire and\tra

This clause of Part 1 is app

29. |Resistance to r

This clause Pa

9,
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